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INFORMATION 



 

 
 

FI Käyttöohje JALAS® turva- ja työjalkineille 

SV Bruksanvisning för JALAS® skydds- och arbetsskor 

DE Gebrauchsanweisung für die Verwendung von JALAS®
 

Sicherheits- und Arbeitsschuhen 

EN Instructions for the use of JALAS® safety and 
occupational footwear 

DA Brugsanvisning for JALAS® sikkerheds- og arbejdssko 

PL Instrukcja użytkowania obuwia bezpiecznego 
i zawodowego JALAS®

 

NL Instructies voor het gebruik van veiligheids- en 
werkschoenen van JALAS®

 

NO Bruksanvisning for JALAS® verne- og arbeidssko 

FR Instructions pour l’utilisation des chaussures 
professionnelles et de sécurité JALAS®

 

ET Turva- ja tööjalatsite JALAS® kasutusjuhend 

RU Инструкции по использованию защитной и 
профессиональной обуви JALAS®

 

ES Instrucciones para el uso del calzado ocupacional y de seguridad 
JALAS®

 

IT Istruzioni per l’uso delle calzature antinfortunistiche e da lavoro 
JALAS®

 

CZ Pokyny pro použití bezpečnostní a pracovní obuvi JALAS® 

TR JALAS® güvenlik ve iş ayakkabıları kullanım talimatları 

HU Felhasználói kézikönyv a JALAS® biztonsági és munkacipőkhöz 

LT JALAS® apsauginės ir profesinės paskirties avalynės 
naudotojo vadovas 

LV JALAS® drošības un profesionālo apavu lietotāja 
rokasgrāmata 

PT Manual do utilizador para calçado de trabalho e segurança 
JALAS®

 

RO Manual de utilizare pentru încălţăminte de protecţie şi 
ocupaţională JALAS®

 

SK Používateľská príručka pre bezpečnostné a pracovné topánky 
JALAS®

 

SL Uporabniški priročnik za JALAS® zaščitne in delovne čevlje 

BG Инструкции за защитни и работни обувки JALAS®
 



 

 
 

 
Ochranné triedy 

Používateľská príručka pre bezpečnostné a pracovné topánky JALAS®
 

Obuv bola testovaná v súlade s európskymi normami EN ISO 20345:2011 a EN ISO 20347:2012. Naše prevádzky sú certifikované podľa normy systému kontroly 
kvality ISO 9001, normy systému životného prostredia ISO 14001 a normy riadenia zdravia a bezpečnosti na pracovisku OHSAS 18001. Obuv je označená veľkosťou, 
číslom modelu, úrovňou ochrany a dátumom výroby. 

Všetky produkty sú označené značkou CE. Obuv spĺňa požiadavky nariadenia (EÚ) 2016/425. Ak dôjde k poškodeniu obuvi, napríklad v dôsledku nehody, musíte 
obuv zlikvidovať a vymeniť za nový kus obuvi, aby sa zaistilo zachovanie úrovne ochrany. Bezpečnostná a pracovná obuv JALAS® disponuje vlastnosťami podľa nižšie 
uvedených ochranných tried. Bezpečnostná obuv bola označená klasifikáciou S. Pracovná obuv bola označená klasifikáciou O. Pracovná obuv chráni prsty pred 
poškodením v dôsledku pádu predmetov a pomliaždenia. Bezpečnostná obuv s ochranou proti klincom chráni nohu pred ostrými predmetmi, ktoré preniknú vonkajšou 
podrážkou. 

Ochrana prstov bezpečnostnej obuvi umožňuje odolávať nárazom so silou až 200 J alebo tlaku so silou 15 kN. 

Bezpečnostná klasifikácia ochrannej obuvi: 

S1• Uzavretá oblasť päty 
• Antistatické vlastnosti (A) 
• Päta s absorpciou nárazov (E) 
• Podrážka odolná voči oleju (FO) 
• Určené najmä na použitie v interiéroch a exteriéroch 

S2 • Uzavretá oblasť päty 
• Antistatické vlastnosti (A) 
• Päta s absorpciou nárazov (E) 
• Podrážka odolná voči oleju (FO) 
• Priepustnosť vody (0 g / 60 min) a absorpcia 
vody vo vnútri (30 % / 60 min) (WRU) 

* Určené najmä na použitie v exteriéroch 

S3 • Uzavretá oblasť päty 
• Antistatické vlastnosti (A) 
• Päta s absorpciou nárazov (E) 
• Podrážka odolná voči oleju (FO) 
• Priepustnosť vody (0 g / 60 min) a absorpcia vody vo vnútri 

(30 % / 60 min) (WRU) 
• Ochrana pred klincami (P) 
• Vonkajšia podrážka so vzorom 
• Určené najmä na prácu v stavebníctve 

Bezpečnostná klasifikácia pracovnej obuvi: 

O1• Uzavretá oblasť päty 
• Antistatické vlastnosti (A) 
• Päta s absorpciou nárazov (E) 
• Uzavretá oblasť päty 

O2• Antistatické vlastnosti (A) 
• Päta s absorpciou nárazov (E) 
• Priepustnosť vody (0 g / 60 min) a absorpcia vody 

vo vnútri (30 % / 60 min) (WRU) 

O3 • Uzavretá oblasť päty 
• Antistatické vlastnosti (A) 
• Päta s absorpciou nárazov (E) 
• Priepustnosť vody (0 g / 60 min) a absorpcia 
vody vo vnútri (30% / 60 min) (WRU) 

• Ochrana pred klincami (P) 
• Vonkajšia podrážka so vzorom 

Identifikácia ďalších funkcií: 

HRO Tepelná odolnosť podrážky +300 °C 
FO Podrážka odolná voči oleju 
P  Ochrana pred klincami 
HI  Tepelná izolácia 
CI  Izolácia proti chladu 
WR Nepremokavá obuv 
WRU Nepremokavá horná časť 
M  Ochrana priehlavku 
SRA Hodnota trenia, keramický povrch / NaLS 
SRB Hodnota trenia, oceľová doska / glycerol 
SRC Hodnota trenia, SRA + SRB 

Priľnavosť podrážky bola testovaná podľa normy EN ISO 13287:2012. 

Dôležité! 
Ochrana obuvi pred klincami bola testovaná v laboratóriu pomocou klinca s priemerom 4,5 mm a sily 1 100 N. Ak je vyvinutá sila vyššia alebo bude klinec tenší, zvyšuje sa riziko preniknu- 
tia klinca ochrannou vrstvou. V takých prípadoch je potrebné zvážiť ďalšie postupy minimalizácie rizika. 

Pre bezpečnostnú obuv sú k dispozícii dva druhy ochrany pred klincami, ktoré využívajú pri výrobe kov alebo iné materiály. Oba druhy spĺňajú minimálne požiadavky kladené na ochranu 
pred klincami uvedené v norme označenej na obuvi, každý však má dodatočné výhody alebo nevýhody vrátane nasledujúcich: 

Kov: táto ochrana je menej náchylná na porušenie s ohľadom na tvar ostrého predmetu (t.j. priemer a ostrosť), v dôsledku obmedzení výrobného procesu obuvi nechráni celú podrážku 
obuvi. 

Iný materiál: v porovnaní s kovovou ochranou môže byť táto ochrana ľahšia, pružnejšia a pokrývať väčšiu oblasť, ale úroveň ochrany pred klincami bude výraznejšie ovplyvnená tvarom 
ostrého objektu alebo nebezpečenstva (t.j. priemer, geometrický tvar a ostrosť). 

Ak chcete získať ďalšie informácie o type stielky odolnej proti prepichnutiu vo vašej obuvi, kontaktujte výrobcu alebo dodávateľa. Podrobnejšie informácie nájdete v týchto pokynoch. 
• Bezpečnostná obuv neeliminuje riziko zranenia, ale znižuje a zmierňuje poškodenie v prípade nehody. 

• Obuv by ste mali vyberať spoločne so zástupcom oddelenia predaja špecializovaného na osobné ochranné vybavenie, aby vlastnosti obuvi zodpovedali prevádzkovým podmien- 
kam. Odporúčame si obuv pred výberom vyskúšať. Obuv musí byť upevnená pomocou pások alebo lepidla, ak to je možné. Použitá nevhodná obuv nepredstavuje schválený dôvod 
na sťažnosti. 

• Vonkajšia podrážka novej obuvi môže byť klzká z technických výrobných dôvodov. Obuv môže byť klzká aj v prípade, že sa dostane do styku s istými materiálmi, ako je voda alebo 
ľad. 

• Keď začnete používať novú obuv, môže to trvať niekoľko dní, kým sa obuv prispôsobí nohám. Počas prvých niekoľkých dní by ste nemali obuv používať po celý pracovný deň. 

• Materiály vložky obuvi boli vybraté na základe testov zo skupiny nefarbiacich a priedušných materiálov. Neodporúčame však používať ponožky svetlej farby vyrobené iba z 
prírodných vlákien. 

• Obuv so stielkou s ventiláciou nie je vhodná do podmienok, v ktorých môžu ostré predmety preniknúť membránou na podrážke. Diery v podrážku sa môžu upchať blatom, pieskom 
atď., čo bude nepriaznivo vplývať na priedušnosť. Z týchto dôvodov je výrobok určený hlavne na použitie v interiéri. 

• Podrážka obuvi bez označenia HRO znáša teploty až do výšky 120 °C bez topenia. 

Antistatické vlastnosti 
Odporúčame používať antistatickú obuv, ktorá je nevyhnutná pre elimináciu nekontrolovaných výbojov elektrostatického náboja za účelom zabránenia vznieteniu materiálov alebo 
výparov alebo v prípade, že hrozí nebezpečenstvo v dôsledku nedostatočne izolovaných spotrebičov alebo dielov pod napätím. Upozorňujeme, že antistatická obuv nemôže zaistiť 
dostatočnú ochranu pred zásahom elektrickým prúdom, pretože odpor sa nachádza iba medzi nohou a podlahou. Ak nie je riziko zásahu elektrickým prúdom úplne eliminované, je 
nutné zaistiť dodatočné opatrenia, aby ste predišli rizikám. Tieto opatrenia a opatrenia uvedené nižšie by mali byť súčasťou bežného programu na predchádzanie pracovným úrazom. 

Skúsenosti ukazujú, že aby bola zachovaná antistatická odolnosť, musí byť izolačný odpor trasy výboja produktom nižší než 1 000 MΩ počas celého životného cyklu produktu. Ako 
minimálna hodnota izolačného odporu nového produktu bola definovaná hodnota 100 kΩ. Táto hodnota zaisťuje ochranu na rozsahu napätia 250 V proti zásahu elektrickým prúdom 
alebo iskrám v situácii, kedy môže prísť k poškodeniu elektrického spotrebiča. Používateľ by si mal byť vedomý, že za určitých okolností nemusí obuv poskytovať dostatočnú ochranu 
a na zaistenie dostatočnej ochrany používateľa je nutné neustále používať dodatočné opatrenia. Izolačný odpor takejto obuvi sa môže významne meniť v dôsledku ohýbania, nečistôt 
alebo vlhkosti. Táto obuv nespĺňa požadovaný účel, ak je nosená v mokrých podmienkach. Je nevyhnutné zaistiť, že bude produkt schopný zvládať elektrostatické výboje spôsobom, pre 
ktorý bol navrhnutý, aby chránil používateľa pred výbojmi počas celého životného cyklu. Používatelia by mali pravidelne a často merať izolačný odpor pomocou vlastných prostriedkov. 

Obuv triedy I môže absorbovať vlhkosť, ak je dlhšiu dobu používaná vo vlhkom alebo mokrom prostredí, a môže viesť elektrický prúd. 

Ak používate obuv v podmienkach, ktoré spôsobujú znečistenie podrážky a tým aj zvýšenie izolačného odporu, mal by používateľ pred prechodom do nebezpečnej oblasti skontrolovať 
izolačný odpor obuvi. 

Ak používate antistatickú obuv, mala by byť vybavená dostatočným izolačným odporom, aby nedošlo k zníženiu ochrany poskytovanej obuvou. 

Medzi vnútornou podošvou a nohou používateľa sa nesmie nachádzať žiadny izolačný materiál okrem bežnej ponožky. Ak používate medzi vnútornou podošvou a nohou vložku, mali by 
ste skontrolovať izolačný odpor použitej kombinácie. 

ESD 

ESD znamená „elektrostatický výboj“. Túto obuv je možné používať v oblasti EPA, ktorá bola chránená pred elektrostatickými nábojmi a výbojmi. Obuv chráni pracovníkov rovnakým 
spôsobom ako antistatické topánky, poskytovaná ochrana je však zameraná najmä na zabránenie poškodeniu elektronických súčiastok. Hraničné hodnoty elektrického odporu obuvi 
ESD sú 100 kΩ – 35 MΩ. 

Starostlivosť a údržba 
• Obuv by ste mali začať používať čo najskôr. V dôsledku polyuretánovej štruktúry obuvi sa stávajú podrážky krehkými, ak sú skladované po dobu približne päť rokov, a to aj 

v prípade, že obuv nie je používaná. 

• Čo najskôr odstráňte prach, nečistoty a škvrny pomocou kefy na obuv alebo handričky z mäkkej tkaniny. Vyhnite sa použitiu alkalických čistiacich prostriedkov. Výrobca 
neodporúča umývanie vodou, pretože to skracuje životnosť obuvi a môže to zmeniť jej vlastnosti. 

• Životný cyklus obuvi môžete predĺžiť použitím kvalitných krémov a kondicionérov na obuv vhodných pre použité materiály. 

• Vlhkú obuv vysušte pri izbovej teplote (pod +30 °C) so zaistením voľnej cirkulácie vzduchu. 

• Obuv skladujte voľne a na mieste chránenom pred slnečným svetlom pri izbovej alebo nižšej teplote. Vlhkosť vzduchu musí byť medzi 20 AŽ 60 %. Originálne balenie dodávané 
s obuvou predstavuje ideálnu voľbu na skladovanie. Na balenie nepokladajte ťažké predmety. 

• Z obuvi pravidelne vyberajte stielky, ktoré je nutné vysušiť a v prípade potreby vymeniť. Vlastnosti produktu sú zachované iba pri použití stielok určených výrobcom. S každým 
kusom obuvi musí byť použitá jedna stielka. Ak v jednej topánke používate viacero stielok, dôjde k zníženiu vlastností obuvi. 

• Stielky je možné vyprať v rukách pri použití mierneho čistiaceho prostriedku. Stielky musia schnúť vo vyrovnanej polohe. 

• Poškodená obuv musí byť opravená, ak je to z hľadiska udržateľnosti možné. Použitá obuv musí byť zlikvidovaná s domácim odpadom. 

Za technické vlastnosti a chyby výroby zodpovedá výrobca. 

 
 
 
 
 

  
Horná konštrukcia, švy a šnúrky sú 

odolné voči teplu 
červená/biela 

 

Oceľová ochranná planžeta 
červená/biela 

ESD 
žltá/čierna 

 

Textilná ochranná planžeta 
sivá/čierna 

SK 

Vyhlásenie o zhode (EÚ) 
možno nájsť na adrese 

www.ejendals.com/ 
conformity 

Číslo výrobku nájdete na 
balení výrobku a vo vnútri 
obuvi. 

Výrobca / vyrobené pre: 
EJENDALS AB 
Limavägen 28, SE-793 32 Leksand, Švédsko 
Tel. č.: +46 (0) 247 360 00 

Preskúšanie typu: 
SGS FIMKO OY 
Takomotie 8 
00380 Helsinki, FÍNSKO 
Notifikovaný orgán č. 0598 

PFI PRÜF UND FORSCHUNGS-INSTITUT PIRMASENS E.V. 
Marie Curie-Straße 19, 66953 Pirmansens, NEMECKO, 
notifikovaný orgán č. 0193. 

http://www.ejendals.com/
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